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Zastuzone (jak mato ktore) dla nauki polskiej Wydawnictwo Poznanskiego
Towarzystwa Przyjaciot Nauk od kilku lat wydaje cieszaca si¢ w srodowisku
dialektologéw wielka renomg seri¢ materialow konferencyjnych ,,Gwary
Dzi$”, pod redakcja naukowa organizatora catego cyklu konferencyjnego,
Jerzego Sierociuka. Recenzowana tutaj ksigzka rozpoczyna (jako tom pierw-
szy) natomiast nowg seri¢: ,,Gwary Dzi§ — Monografie”, rowniez pod redak-
cja Jerzego Sierociuka. Warto wigc przyjrzec si¢ ksiazce Justyny Kobus,
ktora stanowi zapowiedz tego, ze odtad Wydawnictwo bedzie drukowac
nie tylko bardzo cenne, cho¢ z natury rzeczy szkicowe, czasem wylacznie
teoretyczno-metodologiczne czy prognostyczne artykuly gwaroznawcze,
lecz takze monografie, a wigc obszerniejsze i catosciowe opracowania, pre-
zentujgce oprocz teorii 1 metodologii takze obfity i interesujgcy materiat
jezykowy.

Ksigzka Justyny Kobus ma uktad klasycznej monografii dialektologicznej —
czy moze raczej juz bardziej socjolingwistycznej niz dialektologicznej. Juz we
Wprowadzeniu Autorka sygnalizuje najwazniejszy dla niej problem w obrgbie
przedmiotu badan: ,,Wraz z postepem technologicznym zmienito si¢ spote-
czenstwo, a z nim jego kultura. Przyktadem takiego procesu jest chociazby
ewolucja realiow wiejskich, szczegolnie za$ przejscie od prostych narzedzi rol-
niczych, uzywanych w XIX i na poczatku XX w. (np. sierpow i kos, ptacht do
siewu, motyk do kopania ziemniakéw i in.) do wieloczynnosciowych maszyn
rolniczych o wysokim stopniu zmechanizowania (np. kombajnow zbozowych,
siewnikow, kombajnoéw do zbioru ziemniakéw i in.). Zmiany w sferze kultury
materialnej pociagaja za sobg naturalne przeobrazenia w sposobie nazywania
nowych przedmiotow, urzadzen, maszyn, czynno$ci i wykonawcow czynnosci.
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Z jednej strony powoduje to rozmaite przeksztatlcenia w zasobie leksykalnym
mieszkancow wsi, z drugiej — sktania ich do refleksji nad wlasng mowa, wywo-
luje potrzebe utrwalenia jezyka przodkoéw w jakiejkolwiek formie, np. nagrania
rozmdw najstarszych mieszkancow czy opracowania stownika gwary rodzime;j
wsi” [Kobus 2015: 9].

Nastepujacy pozniej rozdziat drugi, Dotychczasowe opracowania przed-
miotu [Kobus 2015: 11-14], stanowi bardzo zgrabnie ujety i przejrzysty wyktad
tzw. stanu badan. Rozdziat ten przedstawia samoistng warto$¢ informacyjna,
istotng zwlaszcza dla tych, ktorzy, dalecy od koniunkturalizmu, mimo nie
zawsze korzystnego klimatu badawczego, chcieliby i8¢ droga wytyczong przez
takich badaczy, jak (w odniesieniu do Wielkopolski) przede wszystkim Adam
Tomaszewski, Zenon Sobierajski, Monika Gruchmanowa, Zygmunt Zagorski
czy Henryk Nowak.

Rozdzial trzeci, Zatozenia metodologiczne [Kobus 2015: 15-25], jest
przekonujacym uzasadnieniem potrzeby i koniecznosci przejscia od klasycz-
nej dialektologii (dazacej, co szczegdlnie usilnie podkreslal Karol Dejna, do
zrekonstruowania idealnego modelu gwary, charakteryzujacego si¢ pelnym
zestawem 1 maksymalng frekwencja tekstowag wlasciwych dla niej cech) do
socjolingwistyki, zmierzajacej do uchwycenia rzeczywistego obrazu uzusu
gwarowego, uwarunkowanego czynnikami w szerokim tego stowa znaczeniu
spotecznymi. Konieczno$¢ owego przejscia motywujg zmiany na wsi. ,,Zmiany
te polegaja na znacznej redukcji odsetka mieszkancéw wsi zajmujacych sie
rolnictwem [...], pojawieniu si¢ wielu innych grup zawodowych na wsi oraz
zaniku tradycyjnych form wigzi spotecznej i kultury wiejskiej (urbanizacja
wsi). W tym sensie tradycyjna wies — przynajmniej w krajach wysoko rozwi-
nigtych — przestaje juz istnie¢. Polska wie$ pod wieloma wzglgedami nie moze
by¢ porownywana z wsig w krajach Europy Zachodniej czy Pélnocnej, ale
niewatpliwie coraz bardziej przybliza si¢ do tego wzoru, co musi oddziatywac
na sposob porozumiewania si¢ jej mieszkancow” [Kobus 2015: 15].

Dalej Autorka zasadnie twierdzi, ze na skutek oddziatywania tego rodzaju
czynnikow ,,jezyk mieszkancow wsi nie jest juz tozsamy z gwara, ktora opi-
sywali dialektolodzy w potowie wieku XX. Tradycyjnie rozumiana gwara
pozbawiona zostata wielu charakterystycznych cech, nie moze by¢ pojmowana
jako uporzadkowany system jezykowy, zbyt daleko posuniete sa rozchwiania
i odchylenia od przyjetego paradygmatu.

Nacisk na zmiang terminologii (z gwara na jezyk mieszkancow wsi) ktadzie
Jerzy Sierociuk [...]” [Kobus 2015: 16]. Mozna doda¢, ze wtoruja mu w tym
wzgledzie tacy znakomici specjalisci, jak Bogustaw Dunaj, Kazimierz Ozog
czy Halina Kurek.
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Podejscie dialektologiczne z socjolingwistycznym taczy w recenzowa-
nej pracy swoista akrybia (nie mozna oczywiscie powiedziec: , filologiczna”,
lecz mozna: ,,empiryczno-lingwistyczna) w charakterystyce informatorow
(Autorka uwzglednia takie parametry, jak: ich pochodzenie, date urodzenia,
wyksztalcenie, rodzaj wykonywanej pracy, szczegolne przezycia, sytuacje
badawcza w trakcie pozyskiwania materiatu — oficjalna, potoficjalna, nieofi-
cjalna — ewentualne oddziatywanie jezykow obcych na jezyk mieszkancow wsi,
oddalenie wsi od wigkszego miasta — zwykle powiatowego — itd.). Warto wresz-
cie zauwazy¢, ze uproszczony zapis zebranego materiatu jezykowego mimo
nieuniknionych niedoktadnosci umozliwia jednak niezta orientacje w specyfice
realizacyjnej (takze na poziomie fonetycznym) wypowiedzi informatorow.

Za calkowicie zasadny i reprezentatywny mozna tez uzna¢ wybor bada-
nych miejscowosci — glownych (Adaméow w Koninskiem, Bukowiec Gorny
w Leszczynskiem i Dabrowka Wielkopolska w Babimojskiem) i dodatkowych
(Baranowko, Sowinki i Lowgcin w Poznanskiem oraz Grodzisko w Leszczyn-
skiem). Nie ma tu juz miejsca, by przytoczy¢ wysoce przekonujace uzasadnie-
nia Autorki, dotyczace zarowno wybranych miejscowosci, jak i informatorow.

Ostatecznie Autorka tak okresla cel swojej monografii: ,,Celem niniejszej
pracy jest opisanie, na przyktadach z pola tematycznego PRACA NA ROLI,
zroznicowania leksykalnego mowy ludnosci reprezentujacej rozne poddialekty
wielkopolskie w czasach nam wspolczesnych (material pozyskiwany byt na
poczatku wieku XXI).

Szczegdlng uwage poswigcam problemowi §wiadomosci jezykowej miesz-
kancow wsi, zréznicowania temporalnego, relacji nazwa — znaczenie oraz
wewnetrznemu zrdznicowaniu leksyki wielkopolskiej. Wybrane zagadnienia
opisuje na tle zréznicowania pokoleniowego [...]” [Kobus 2015: 27].

W zasadniczym materiatlowo-analitycznym i interpretacyjnym rozdziale
piatym, Kierunki i dynamika zmian w jezyku mieszkancow wybranych wsi
wielkopolskich [Kobus 2015: 41-157] Autorka gruntownie, wyczerpujaco
i wielostronnie przeanalizowata i opisata zgromadzony materiat jezykowy,
nie szczgdzac przytoczen, a takze — co wydatnie podnosi przejrzysto$¢ opisu —
postugujac sie tabelami i wykresami. Za szczego6lnie interesujace i warto§ciowe
uznatbym uwagi o $wiadomosci jezykowej uzytkownikdéw jezyka wsi, m.in.
odnoszace si¢ do genezy (rodzimego — obcego, w praktyce [w Wielkopolsce]
niemieckiego pochodzenia), zasiggu regionalnego, wartosci stylistycznej, sta-
tusu normatywnego, frekwencji tekstowej, rozwarstwienia chronologicznego
itd. zebranego stownictwa. Dla dialektologa i etnografa interesujace beda oczy-
wiscie takze partie tego rozdziatu traktujace o stopniu zachowania — tez w ukta-
dzie terytorialnym — tradycyjnych nazw realiéw wiejskich. Autorka tak zasad-
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nie charakteryzuje jezyk wspolczesnej wsi: ,,Jezyk wsi na poczatku XXI wieku
przedstawia mozaike zroznicowan i obszar niezwykle chtonny na wptywy
polszczyzny ogblnej. Mamy tu do czynienia z ekspansja jezyka ogolnego na
niespotykana wcze$niej skalg, co powoduje wykolejenia nazw desygnatow,
ktére wyszlty z uzycia, a nawet kompletng nieznajomos¢ zardbwno nazwy, jak
1 desygnatu, zwlaszcza w pokoleniu ludzi mtodych” [Kobus 2015: 99].

Za wazng konstatacj¢ uznalbym tez stwierdzenie: ,,Uwzglednianie etno-
grafii w badaniach dialektologicznych przynosi wiele korzysci badawczych.
Procz pozyskania obszernej bazy materiatlowej z ciekawymi kontekstami kul-
turowymi, mozna dostrzec (niezauwazalne drogg zwyktych badan lingwistycz-
nych) interesujace procesy jezykowo-kulturowe” [Kobus 2015: 125]. Autorka
dotarta do nich dzieki wnikliwemu wypytywaniu o rézne sposoby nazywania
i wykonywania rozmaitych prac i przedmiotoéw oraz doktadng budowe poszcze-
golnych narzedzi.

W krétkim Zakonczeniu [Kobus 2015: 159-160] Badaczka zebrata naj-
wazniejsze wyniki swojej pracy (o ktorych byla juz mowa wyzej; dodatbym
tu jeszcze konkluzje koncowa: ,,Przywotany materiat pozwala wnioskowac
zardwno o kierunku ewolucji jezyka mieszkancow wsi, jak tez o tempie tego
procesu. W swietle powyzszych przykladéw rozwarstwienie [...] jest na tyle
widoczne, ze podejmowanie dalszych badan nad przeobrazeniami i zrézni-
cowaniem jezyka mieszkancoOw wspoélczesnej wsi wydaje si¢ konieczno$cia
i potrzeba chwili” [Kobus 2015: 160]). Cato$¢ zamyka Bibliografia [Kobus
2015: 161-174], Aneks (fragment kwestionariusza i pytania uzupetniajace)
[Kobus 2015: 175—181], Spis wykresow i tabel [Kobus 2015: 183] oraz Indeks
alfabetyczny zgromadzonego materiatu [Kobus 2015: 185-193].

Ksigzka Justyny Kobus stanowi obiecujaca zapowiedz nowej serii Wydawnic-
twa Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk: ,,Gwary Dzi§ — Monografie”.

Bogdan Walczak









